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Resumo

A presente pesquisa tem como objetivo investigar discursos presentes em propagandas de
escolas bilingues da rede privada de Sdo Luis (MA), a luz dos estudos discursivos
foucaultianos. Inicialmente, sdo apresentados os conceitos de bilinguismo e educacio
bilingue, construindo, assim, um panorama que apresenta as relagdes e possibilidades dentro
dessas categorias a contextualizacdo de suas praticas e implicagdes no cenario educacional
brasileiro. Em seguida, expde-se o referencial tedrico-metodologico, destacando as nogdes
de poder, saber e conhecimento como dispositivos de controle e producdo de verdades
(Foucault, 2007), além de relacionar os conceitos de poder e linguagem, na intengdo de
entender as praticas discursivas a serem investigadas. Por fim, realiza-se uma analise de pecas
publicitérias de escolas bilingues da rede privada de Sdo Luis (MA), vinculadas digitalmente
a rede social Instagram, selecionadas por meio de critérios pré-estabelecidos, como a
repeticdo de determinados termos e sentidos e uso de palavras-chave. Os resultados desta
analise levam a conclusdo que as propagandas se constituem de discursos que reforcam
determinadas posi¢des de poder, ideais de sucesso e exclusividade e contribuem para a
construgdo de sentidos sobre a educacao bilingue e seus sujeitos.

Palavras-chave: Educacio bilingue; Discurso; Poder; Propagandas.!

Abstract

This study aims to investigate the discourses embedded in advertisements produced by
private bilingual schools in Sdo Luis, Maranhdo, Brazil, through the lens of Foucauldian
discourse studies. First, the concepts of bilingualism and bilingual education are discussed in
order to provide an overview of the relationships and possibilities within these categories,
contextualizing their practices and implications in the Brazilian educational landscape. Next,
the theoretical and methodological framework is presented, highlighting the notions of
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power, knowledge, and truth production as mechanisms of control (Foucault, 2007), while
also examining the relationship between power and language in order to understand the
discursive practices under investigation. Finally, the study analyzes advertising materials
published by private bilingual schools in Sao Luis, Maranhdo, Brazil, on Instagram. The
advertisements were selected according to predefined criteria, including the recurrence of
specific terms, meanings, and keywords. The findings indicate that these advertisements
constitute discourses that reinforce particular power relations, ideals of success and
exclusivity, and contribute to the construction of meanings surrounding bilingual education
and its subjects.

Keywords: Bilingual education; Discourse; Power; Advertising.

Introducio

E dificil conceituar bilinguismo, porque dentro dessa palavra cabem muitas ideias e
nogoes distintas, apesar da inten¢do de realizar essa tarefa no tdpico seguinte deste capitulo.
Essa diversidade que caracteriza a semantica do termo pode causar confusdo, pois o
bilinguismo, para muitos, estd predominantemente relacionado as linguas em si, em detrimento
dos falantes e dos contextos sociais nos quais ocorre para outros, o fendomeno nasce
obrigatoriamente do viver, do contato entre diferentes linguas, que pouco se assemelham aos
usos das linguas ditas oficiais.

A complexidade de delineamento do conceito de bilinguismo se acentuou com a
globaliza¢do. Nesse contexto, ocorreu, em grande parte, impulsionada pela tecnologia da
informacdo, uma intensificacdo notdvel dos fluxos de capital, mercadorias, informacgao,
conhecimento e, em menor escala, de pessoas, que atravessam as fronteiras nacionais. Essa
intensidade reciproca da chegada e partida das informagdes influenciou diretamente no que
Appadurai  (1996) chamou de desterritorializagdo das linguas, um processo de
(des)pertencimento de uma lingua. Esse fendmeno € particularmente evidente e impactante no
caso do Inglés.

Embora, aparentemente, a lingua inglesa passe por esse processo simplesmente como
um simbolo do imperialismo britanico e americano, frequentemente associado ao declinio de
linguas minoritarias, especialmente em contextos coloniais (Phillipson, 1992; Skutnabb-
Kangas, 2000), a disseminacdo da lingua inglesa em escala global também permite sua
apropriagdo por comunidades de falantes que a incorporam e a adaptam, junto com outros
elementos da chamada "cultura global".

E fundamental destacar que a lingua inglesa desempenha um papel central como o

produto e a ferramenta que viabiliza a entrada ao "mundo globalizado". Esses processos, em
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conjunto com a proficiéncia em novas tecnologias e conhecimentos relacionados a areas como
negocios, passam a ser percebidos como um conjunto essencial de habilidades no "pacote" que
habilita os alunos, tanto de escolas de idiomas, quanto de escolas regulares, a se integrarem na
economia de mercado global, dado que, como Martin-Jones (2007, p. 176) argumenta, “o
sistema educacional ja estd orientado para atender as demandas do capitalismo de mercado
livre, das corporacdes transnacionais e da nova economia do conhecimento.”.

Essa regularidade demanda do ensino da Lingua Inglesa uma forma de mercado, um
produto expansivo e diversificado que atenda a todos os tipos de clientes, e para atendar essa
demanda, o mercado abre escolas de linguas tradicionais, escolas bilingues, cursos online,
cursos de intercambio, entre outros. Produz materiais didaticos, como livros, manuais,
dicionarios, podcasts, videos, com fins especificos, como inglés para negdcios, inglés para o
turismo, inglés juridico, inglés nativo etc. Tudo suscitado pelo discurso de que essa ¢ a lingua
do novo mundo, um mundo conectado, interligado e veloz demais. Nesse cendrio, as
propagandas desempenham papel fundamental na perpetuaciao do discurso que fortalece essa
ideia.

O bilinguismo se torna um item, um produto a ser consumido por aqueles que
vislumbram ascensdo social, e at¢é mesmo em grupos de alto poder econdmico das sociedades
ndo angléfonas. Para compreendermos essa questao devemos expandir a nossa perspectiva para
o contexto global atual, pensando em um discurso que ¢ mantido e reverberado mundialmente,
cujo significado € objeto de continuos debates e reformulagdes devidos sua importancia critica.
A educagao bilingue formal de lingua inglesa segue 0 mesmo caminho, remontando o discurso
sobre prestigio ¢ mundo globalizado em uma estrutura sélida como a do sistema escolar
brasileiro. A propaganda funciona, nessa estrutura, como instrumento de um dispositivo de
poder (Foucault, 2007) econdmico que produz sujeitos, pelo uso da lingua.

Por isso, este estudo se dedica, inicialmente, a discutir os conceitos de bilinguismo e
educacdo bilingue a partir da perspectiva de autores e, posteriormente, fazer uma analise das
propagandas de escolas bilingues de Sao Luis (MA), a partir da 6tica foucaultiana. A pesquisa
fundamenta-se na arqueologia como método de investigacao, conforme proposta por Foucault
(2015), com o objetivo de compreender a producao historica dos discursos, considerando as
multiplas camadas que os constituem. Trata-se de um estudo de abordagem qualitativa,
desenvolvido a partir da analise documental. O corpus de analise € composto por propagandas
publicitéarias digitais e virtuais vinculadas a rede social Instagram, selecionadas no periodo de

2023 a 2025.
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Bilinguismo x Educacao Bilingue: categorizacoes tedricas

Como posto anteriormente, definir bilinguismo ndo ¢ uma tarefa exatamente simples.
Seguindo o mesmo raciocinio, cria-se também uma gama de possibilidades conceituais sobre o
que seria Educacdo Bilingue. Para iniciar, discutiremos sobre a historia, a diversidade
conceitual e o uso do termo bilinguismo, logo apds discutiremos como a educagado bilingue se
relaciona com essa discussdo e como criam-se problematicas a partir dessa relagao.

A historia do conceito de bilinguismo ¢ atravessada por multiplas transformagdes, por
rupturas em seu entendimento, ao longo do tempo. Nao ¢ possivel afirmar a existéncia de um
periodo especifico para o seu surgimento, uma vez que ndo se pode delimitar com precisdo o
aparecimento de uma lingua (Crystal, 2005). Desse modo, ndo hd como determinar o momento
exato em que duas ou mais linguas passaram a coexistir em uma mesma sociedade, pois esse
processo estd intrinsecamente ligado a dindmicas culturais.

Em perspectiva arqueologica, passa-se a apresentar alguns acontecimentos que
costumam ser abordados por diferentes autores como constitutivos da historia do conceito de
bilinguismo. Nessa linha, destaca-se que, em seus primeiros registros, o bilinguismo assumia a
fun¢do de marcador de diferencas sociais e era compreendido sob uma perspectiva no minimo
curiosa, pois o associava o dominio de mais de uma lingua a possiveis prejuizos a cognicao
humana. Na Grécia Antiga, por exemplo, identificam-se evidéncias do bilinguismo como um
elemento distintivo das classes sociais da época. Conforme aponta Edwards (1994, p. 83), os
escravos atenienses, pertencentes as camadas sociais mais baixas, eram quase sempre bilingues,
uma vez que desempenhavam tarefas domésticas e atuavam na educagdo dos filhos de seus
senhores. Ressalta-se que grande parte desses escravos era oriunda de provincias distantes, nas
quais o grego ndo constituia a lingua nativa, o que os obrigava a aprender a lingua de seus
dominadores como condi¢do para sua integragao social.

Edwards (1994) ressalta que, desde a Antiguidade até periodos relativamente recentes,
a auséncia de conhecimento de linguas como o latim e o grego e, posteriormente, o frances,
além da lingua materna, era praticamente inconcebivel para individuos considerados educados.
O dominio desses idiomas constituia um requisito fundamental para o acesso ao saber, a
participagdo na vida intelectual e ao reconhecimento social. Em contrapartida, no extremo
oposto da hierarquia social, o bilinguismo também se fez presente ao longo da histdria,

assumindo significados distintos. O dominio de diferentes linguas era valorizado como um
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marcador de educagdo refinada e prestigio social, conferindo vantagens nos ambitos politico,
cultural e comercial.

Contudo, o acesso a educagao bilingue permanecia restrito € majoritariamente reservado
as elites, o que contribuiu para a consolidacao de desigualdades linguisticas e sociais na
Antiguidade. Dessa forma, o bilinguismo ndo apenas refletia as relagdes de poder vigentes,
como também desempenhava um papel central na manutengdo e reproducao dessas hierarquias
sociais (Edwards, 1994). Desde os primeiros registros de territorios, sociedades e estruturas
educacionais em que o bilinguismo se fazia presente, a marca da diferenciagdo social parecia
essencial. A lingua ndo era apenas c6digo ou meio de comunicagdo, o uso de duas linguas (ou
mais) era uma caracteristica definitiva para dizer quem estava ou nao inserido na sociedade.

Para Jean Dubois (1997), essa situagdo peculiar de existéncia de duas linguas em um
mesmo lugar caracteriza-se por uma situacao linguistica decorrente da dominagao de uma nova
regido, na qual as comunidades envolvidas passam a alternar o uso de duas linguas distintas
conforme o contexto e as circunstancias comunicativas. O autor argumenta que essa condi¢do
tende, de forma gradual, a dar lugar a outros tipos de estratifica¢do linguistica, indicando que o
bilinguismo opera como uma fase transitoria, € ndo como um estado permanente. Em oposicao
a essa transitoriedade, os estratos linguisticos que emergem posteriormente costumam se
consolidar e prevalecer apos o periodo bilingue.

A transitoriedade que Dubois (1997) sugere opera em um sistema de poder, que
apreende a lingua como forma e meio de moldar e manter o seu funcionamento. Monolingue
ou bilingue, esses sistemas de poder funcionam através do uso da lingua ou das linguas,
dependendo especificamente de onde se fala, se comunica ou se diz. Compreendemos que a
principal caracteristica da lingua ¢ sua mutabilidade, o que, contudo, ndo implica que ela possua
um prazo de validade ou esteja destinada a extingao.

De forma semelhante, o bilinguismo em uma sociedade nao possui um limite temporal
para seu término, tampouco se deteriora com o passar do tempo. A compreensdao de que,
historicamente, o bilinguismo foi atribuido a uma fun¢do de demarcagao social ¢ fundamental
para entendermos sua natureza e seu funcionamento na contemporaneidade.

Alguns autores se debrugam sobre o fendmeno, a fim de conceitud-lo de forma mais
concreta. Uma das primeiras tentativas de definir o bilinguismo foi a Hipotese do Duplo
Monolingue, proposta por Saer (1922), que sugeria que um individuo possuia, internamente,
dois sujeitos monolingues, cada um com igual proficiéncia em uma das linguas. No entanto,

essa ideia foi posteriormente abandonada, uma vez que se comprovou que os processos de
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aquisicao lexical ndo eram equivalentes ao aprendizado de uma segunda lingua (Grosjean,
1997).

Bloomfield (1935) define o bilinguismo como o dominio completo de duas linguas
distintas nos aspectos de leitura, escrita e fala. Essa defini¢dao apresenta carater restritivo, pois
exclui individuos que, embora capazes de se comunicar em uma segunda lingua, nao
apresentam proficiéncia equivalente em todas as habilidades mencionadas. Em contraste,
Macnamara (1967) adota uma perspectiva mais flexivel, argumentando que o bilinguismo nao
requer dominio total da lingua, mas sim a capacidade de comunicagdo. Para ele, um individuo
bilingue ¢ aquele que possui competéncia minima em pelo menos uma das quatro habilidades
linguisticas: falar, ouvir, ler ou escrever.

Titone (1972) também define o bilinguismo como a capacidade do individuo de falar
uma segunda lingua respeitando suas estruturas proprias, sem recorrer a parafrase da lingua
materna. Essa perspectiva enfatiza a autonomia linguistica e estrutural na comunicagao,
destacando que ser bilingue vai além do simples conhecimento vocabular, envolvendo a
internalizacdo das regras e padrdes da segunda lingua.

Harmer e Blanc (2000) destacam que o bilinguismo ¢ um fendmeno multidimensional
e deve ser investigado considerando essa complexidade. Os autores apontam seis dimensdes
essenciais para a analise do bilinguismo: competéncia relativa; organizacao cognitiva; idade de
aquisicao; presenca de falantes da segunda lingua no ambiente; status das linguas envolvidas;
e identidade cultural. Essa abordagem amplia a compreensdo do bilinguismo, incorporando
aspectos sociais, cognitivos e culturais a defini¢do tradicional centrada apenas na proficiéncia
linguistica. Wei (2018) ressalta, a partir das caracteristicas multidimensionais do fendmeno,
que o bilinguismo ndo pode ser concebido como um fendmeno estatico. Para o autor, ele se
manifesta de maneiras diversas e sofre transformagdes ao longo do tempo, influenciado por
fatores historicos, culturais, politicos e outros contextuais.

A partir destas diferentes perspectivas, comecamos a pensar a educacdo bilingue
assumindo diferentes significados conforme os paises e contextos, sendo influenciada por
fatores étnicos, perspectivas de educadores, decisdes legislativas, demandas da sociedade civil
e condigdes sociopoliticas especificas. Nesse sentido, ¢ paradoxal estabelecer normas rigidas
sobre como o bilinguismo deve se manifestar ou quais formas seriam corretas ou incorretas.
Ha, portanto, multiplos caminhos possiveis para a promog¢do do bilinguismo e para a
implementagdo de programas de educagdo bilingue.

Assim como ¢ uma tarefa dificil definir bilinguismo, ¢ ainda mais complexo definir a

educagdo bilingue. Sua defini¢do atravessa muitas variaveis, cultura, capital, desenvolvimento,
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territorio, pertencimento, organizagdo etc. Além de esbarrarem na questdo do uso das linguas e
do funcionamento da linguagem. Para tracar um paralelo com o que Harmer e Blanc (2000)
colocam sobre bilinguismo, utilizemos também a defini¢ao de educagdo bilingue dos autores.

Hamers e Blanc (2000, p. 189) definem Educacao Bilingue como qualquer sistema
escolar em que, em determinado momento ou periodo, a instru¢do ¢ planejada e ministrada em
pelo menos duas linguas, seja de forma simultanea ou consecutiva. Nessa perspectiva, qualquer
ambiente educacional em que a lingua adicional ¢ ensinada apenas como disciplina, sem ser
utilizada para fins académicos ou para a construcao de conhecimento em diferentes areas, ndo
se enquadram como Educagdo Bilingue.

De forma ainda mais incisiva, Garcia (2009) associa a educacdo bilingue o termo
translanguaging, que define como as multiplas praticas discursivas pelas quais falantes
bilingues constroem sentido em seus contextos, sendo essa a norma comunicativa das
comunidades bilingues, distinta do ideal monolingue aplicado no sistema escolar brasileiro, por
exemplo. Na educagdo bilingue, o translanguaging permite que estudantes utilizem todas as
suas competéncias linguisticas de forma integrada, promovendo ndo apenas o aprendizado de
conteudos académicos, mas também o desenvolvimento de habilidades comunicativas e
cognitivas em ambas as linguas. Assim, um conjunto de ideias translingues oferece uma
abordagem pedagogica que valoriza a mobilizagdo dindmica de recursos linguisticos,
contribuindo para uma experiéncia educativa mais inclusiva e contextualizada.

Megale (2013) destaca que a Educagdo Bilingue estd vinculada a promog¢ado de saberes
voltados a sensibilizagdo intercultural, ou seja, trata-se de uma educacao que busca romper com
uma visao essencialista de cultura e, a0 mesmo tempo, valoriza a diversidade cultural presente
nos contextos de aprendizagem. Diante desses parametros, entendemos que Educagao Bilingue
ndo se limita ao ensino de contetidos em duas linguas, mas esté diretamente ligada a promog¢ao
de saberes voltados a sensibilizacdo intercultural. Trata-se de uma abordagem que busca romper
com visoes essencialistas de cultura, valorizando a diversidade cultural presente nos contextos
de aprendizagem.

Nesse cenario, praticas como o translanguaging assumem papel central, permitindo que
os estudantes mobilizem de forma dindmica todas as suas competéncias linguisticas para
construir sentido, comunicar-se € aprender de maneira significativa em ambas as linguas. Dessa
forma, a Educacdo Bilingue se configura como uma experiéncia pedagogica inclusiva, que
integra aspectos linguisticos, cognitivos e socioculturais, promovendo tanto a proficiéncia em

multiplas linguas quanto a consciéncia intercultural.
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O discurso, o poder e a lingua: analise das propagandas de escolas bilingues

Dada a panoramica histérico-conceitual delineada anteriormente, € necessario
estabelecer alguns pontos para entender a dindmica estabelecida entre o ensino de linguas, o ato
discursivo e as relagdes de poder que existem entre eles. Utilizaremos, como método, a
arqueogenealogia foucaultiana (Foucault, 2019), o método arqueoldgico criado pelo referido
autor, que se dedica a identificar as regularidades e dispersdes dos discursos em uma historia
marcada pela descontinuidade e pela recusa de narrativas lineares. A escolha dessa perspectiva
para realizar a andlise se da pelo cenério do ensino de linguas tanto no Brasil, quanto fora dele,
principalmente em paises que foram colonizados e invadidos tanto pelo Império Britanico,
quanto pelos Estados Unidos da América.

A arqueologia mantém-se atrelada e comprometida com a problematizacdo da verdade
e com a andlise das condigdes de possibilidade dos enunciados. No entanto, ao incorporar novos
conceitos foucaultianos, essa abordagem amplia o escopo analitico, deslocando-se de uma
arqueologia do saber para uma arqueogenealogia do saber-poder (Foucault, 2019). Esse
movimento, como veremos, mostra-se essencial para compreendermos o discurso acerca do
bilinguismo e, sobretudo da educagao bilingue em nossa sociedade, a partir do que dizem certas
propagandas de escolas bilingues.

Nesse movimento, as praticas discursivas presentes nas propagandas analisadas passam
a ser compreendidas como estratégias de governamentalidade, nas quais a ordem do discurso ¢
analisada também como um conjunto de processos de normalizagdo e dispositivos de poder-
saber. Foucault (2015) refere-se ao conjunto de racionalidades, estratégias, técnicas e praticas
pelas quais se busca conduzir a conduta dos individuos e das populagdes como
governamentalidade. Trata-se de uma nog¢do que amplia a compreensao do poder para além das
formas juridicas ou repressivas do Estado, incorporando modos sutis e difusos de governo que
operam no cotidiano, nas instituicdes e nas relagdes sociais. A governamentalidade envolve,
portanto, a articulagdo entre saberes, poderes e formas de subjetivacdo, permitindo
compreender como os sujeitos sdo simultaneamente governados e levados a governar a si
mesmos. Desse modo, as politicas passam a incidir sobre os corpos e assumem centralidade,
permitindo compreender como os enunciados participam da producao, regulagao e controle dos
sujeitos.

Como colocam Neves e Gregolin (2021), Foucault estabelece trés eixos centrais para o
seu pensamento acerca do conhecimento e do proprio discurso. Primeiro, ao investigar a historia

dos dominios de saber em articulagdo com as praticas sociais, Foucault propde deslocar a

13



SciELO Preprints - Este documento é um preprint e sua situagéo atual esta disponivel em: https://doi.org/10.1590/SciELOPreprints.17498

analise para as condi¢des historicas e sociais que tornaram possivel a emergéncia de
determinados saberes. Posteriormente, Foucault propde que ¢ preciso analisar “os fatos de
discurso nao mais simplesmente sob seu aspecto linguistico, mas como jogos, jogos
estratégicos, de acdo e de reacdo, de pergunta e de resposta, de dominagao e de esquiva, como
também de luta. O discurso € esse conjunto regular de fatos linguisticos em determinado nivel,
e polémicos e estratégicos em outro.” (Foucault, 2015, p. 9). Por tltimo, convergindo esses dois
eixos anteriores, faz uma reelaboragdo da teoria do sujeito.

Os trés eixos apresentados condensam o que para Foucault ¢ a genealogia, uma atitude
filosofica orientada pela insurrei¢do dos saberes subjugados “contra a hierarquizagao cientifica
do conhecimento e seus efeitos intrinsecos de poder” (Foucault, 2019, p. 156). A arqueologia,
por sua vez, configura-se como um método de andlise voltado para a busca das discursividades
locais e as condicdes de emergéncia dos enunciados.

A arqueogenealogia sera utilizada como prisma para as andlises do corpus desta
pesquisa, composto por propagandas de escolas da rede privada do municipio de Sao Luis, que
apresentam, no minimo, 30% de sua carga horaria ministrada em lingua adicional, e abrangem
mais de dois segmentos educacionais, como Educacdo Infantil, Ensino Fundamental (anos
iniciais e finais) e/ou Ensino Médio, e atendem as normativas vigentes, especificamente ao
Parecer do Conselho Nacional de Educacao/CEB n° 02/2020 e¢ a Resolugdo do Conselho
Estadual de Educagao/MA n° 084. As materialidades analisadas sdo pegas veiculadas no meio
digital, especificamente na rede social Instagram, selecionadas por meio de manipulagdo
algoritmica, no periodo de 2023 a 2025. A selecdo do corpus obedeceu a critérios de
recorréncia, considerando a repeticdo de determinados termos e sentidos nos discursos
publicitérios.

A escolha se deu, principalmente, porque a rede social referida funciona e opera através
de manipulagdo algoritmica e redes neurais, mapeando o interesse de seus usudarios e
“prevendo” seus gostos de consumo e produtos. Dessa forma, o usudrio que estabelece um
padrao de consumo, recebe antecipadamente a propaganda em meio digital, convertendo assim
as horas de tela em capital. Essa forma de operagdo se aproxima muito do que Foucault (2015)
entende como governamentalidade, conceito que acaba por tornar-se recorrente nesta analise.

E importante pensar, no caso do ensino de linguas, que a governamentalidade se
relaciona diretamente com os sujeitos que estdo inseridos em praticas de lingua e linguagem. A
lingua enquanto sistema ¢ movel, e estd contida em um conjunto que torna possivel a
formulagdo de enunciados, ou seja, como um sistema de enunciados possiveis a partir do qual

se articulam os discursos. A proposta foucaultiana contrapde-se a concepgao classica de lingua,
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compreendida como um sistema de signos socialmente constituido, no qual a producdo dos
enunciados estaria condicionada as regras combinatorias proprias do funcionamento
linguistico.

Ao articular a andlise do discurso ao método arqueologico, Foucault desloca essa
compreensdo ao afirmar que, embora o enunciado dependa da lingua para existir materialmente,
ele ndo se define exclusivamente por ela. Sua constituicdo obedece a regras que extrapolam o
dominio estritamente linguistico, sendo determinadas por condi¢cdes de possibilidade de outra
ordem, historicas, sociais e institucionais, que sdo exteriores ao sistema da lingua (Foucault,
2008). Essas regras sdo constituidas a partir da nogdo de governamentalidade e tornam
fundamental a sua posi¢ao, pois os enunciados passam a operar como tecnologias de governo,
integrando estratégias mais amplas de conducdo das condutas. Assim, os discursos ndo apenas
descrevem a realidade, mas participam ativamente da produgao de normas, valores € modos de
subjetivacado, orientando praticas e comportamentos individuais e coletivos.

Tendo isso em mente, passemos para a primeira propaganda selecionada. Destaca-se
que o texto ¢ composto por uma imagem, de fundo vermelho, cores que, associadas, remetem
ao design e a logomarca da escola. No centro da imagem ha o uso da lingua inglesa em um
texto imagético central. Uma crianga ¢ colocada exatamente dentro do texto, enquanto a
mensagem superior inaugura um pensamento ao leitor: O mundo precisa de autonomia e

criatividade.

Figura 1 — Propaganda de Escola Bilingue
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O MUNDO PRECISA DE
CRIATIVIDADE EAUTONOMIA.

THE WORLD NEEDS

.,

MATRICULE O SEU FILHO! ..‘@

Fonte: Meta (2024)

Quando articulamos o contetido da imagem ao conceito de governamentalidade, torna-
se possivel compreender que os enunciados ndo apenas representam uma determinada
concepeao de educagdo bilingue, mas produzem e legitimam formas especificas de pensar, agir
e constituir sujeitos. Inseridos em determinados regimes de verdade, esses enunciados
naturalizam associa¢des entre a lingua inglesa e atributos como autonomia e criatividade,
apresentados como caracteristicas inerentes ao desenvolvimento infantil.

No entanto, essa associacdo nao ¢ neutra: ao posicionar a lingua inglesa no centro da
composic¢ao imagética e discursiva, a publicidade desloca tais qualidades para o proprio idioma,
construindo-o como condicao privilegiada para o desenvolvimento dessas competéncias. Dessa
forma, obscurecem-se os multiplos fatores historicos, sociais, culturais e pedagogicos que
atravessam a formacao da crianga, reforcando uma logica que atribui a educagao bilingue um
poder quase exclusivo de produzir determinados sujeitos.

Ao circularem e serem reiterados, esses discursos consolidam regimes de verdade que
ultrapassam a simples divulgacdo de um servigo educacional. Conforme argumenta Foucault
(2019), os discursos produzem normas, hierarquias e posigdes de sujeito, estabelecendo

parametros sobre o que significa ser uma crianga bem-sucedida, criativa e autbnoma. Nessa
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perspectiva, os enunciados operam como tecnologias de governamentalidade ao orientar
condutas e produzir modos desejaveis de subjetivacao.

A centralidade atribuida ao pronome YOU nao constitui apenas uma estratégia de
aproximacao com o leitor; ela interpela diretamente pais e responsaveis, convocando-os a
reconhecerem na educacdo bilingue o caminho legitimo para assegurar aos filhos essas
qualidades socialmente valorizadas. O discurso publicitario, portanto, ndo apenas vende um
projeto educacional, mas mobiliza expectativas, desejos e responsabilidades parentais,
convertendo a escolha pela escola bilingue em um imperativo de investimento na producgao de
um sujeito competitivo, criativo e ajustado as demandas contemporaneas.

Tomemos outro exemplo, a propaganda a seguir, do ano de 2023, da mesma escola da
propaganda anterior. Apesar de vermos uma clara diferenca do design e da organizacao textual

imagética, encontramos semelhangas no ato discursivo.

Figura 2 — Propaganda de Escola Bilingue

ALUNO PRONTO
PARA O MUNDO E
NA
E PONTO FINAL.

Ensino Médio

Matriculas abertas!

Fonte: Meta (2023)

O recorte publicitario mobiliza um conjunto de enunciados que ndo apenas promovem
uma instituicdo de ensino, mas produzem e legitimam subjetividades alinhadas a racionalidade
neoliberal que atravessa a educacao contemporanea. A afirmagao "Aluno pronto para o mundo

¢ na [nome da escola] e ponto final" opera como um enunciado de autoridade que busca eliminar
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a contingéncia e o dissenso, apresentando-se como uma verdade autoevidente. O uso da
expressdo "e ponto final" intensifica esse efeito de finalizacdo discursiva ao inviabilizar
simbolicamente outras possibilidades de formagdo escolar e outras concepgdes de educacao.
Em vez de apenas anunciar um diferencial institucional, a propaganda estabelece um regime de
verdade que redefine o significado de estar "pronto para o mundo", restringindo essa condi¢ao
ao consumo de um modelo especifico de educacao bilingue. O discurso, portanto, ndo informa;
ele normatiza, hierarquiza e produz critérios de legitimidade sobre quais trajetdrias
educacionais sao socialmente desejaveis.

A materialidade visual refor¢a essa operagdo discursiva ao apresentar um estudante
jovem, sorridente e portando um globo terrestre, recurso semiotico que evoca mobilidade
internacional, cosmopolitismo e inser¢do em circuitos globais de prestigio. Contudo, tais
representacdes nao constituem meras escolhas estéticas. Elas participam da produgao de um
imagindrio social que transforma a internacionalizacdo em capital simbdlico e a proficiéncia
em lingua inglesa em marcador de distin¢ao.

O corpo do estudante torna-se, assim, superficie privilegiada de inscrigdo das
tecnologias de governo, sendo representado como disciplinado, produtivo, flexivel e
permanentemente preparado para responder as exigéncias de um mercado globalizado. A
subjetividade produzida nio corresponde simplesmente a de um aluno bilingue, mas a de um
sujeito empreendedor de si, responsavel por investir continuamente em sua propria formagao
como estratégia de valorizagdo pessoal e profissional.

Sob a perspectiva foucaultiana, essa publicidade pode ser compreendida como uma
tecnologia de governamentalidade que articula discursos pedagdgicos, estratégias
mercadoldgicas e recursos visuais para produzir modos especificos de pensar, desejar e agir.
Ao convocar pais e estudantes a reconhecerem nesse modelo a unica via legitima para o sucesso,
a propaganda desloca para o ambito da escolha individual responsabilidades que sdo
historicamente produzidas por desigualdades sociais, economicas e educacionais. Desse modo,
a promessa de preparar o aluno "para o mundo" mascara os mecanismos de exclusdo que
sustentam esse discurso, uma vez que universaliza um ideal de sucesso acessivel apenas a
determinados grupos sociais e silencia outras formas de conhecimento, outras experiéncias
linguisticas e outros projetos educativos.

Nessa logica, a educacao bilingue deixa de ser apresentada como uma possibilidade
pedagdgica entre tantas outras e passa a ser construida como um requisito indispensavel para a
inser¢ao social e profissional. O discurso publicitario transforma a lingua inglesa em um bem

simbolico altamente valorizado, cuja aquisicdo passa a representar ndo apenas competéncia
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linguistica, mas também inteligéncia, prestigio, empregabilidade e pertencimento a uma elite
global. Evidencia-se, assim, o funcionamento do discurso como dispositivo de poder que
produz verdades, regula expectativas e governa condutas, convertendo a educagdao em objeto
de consumo ¢ o sujeito em gestor permanente de seu proprio capital humano, em conformidade
com a racionalidade neoliberal contemporanea.

Ainda sobre o enunciado, ¢ interessante pensarmos no que, mesmo em anos diferentes,
os discursos sdo ciclicos. Quando comparamos as figuras 3 e 4, visualizamos o uso de uma série

discursiva que reforca um ideal de verdade através do uso de palavras que denotam esta ideia.

Figuras 3 e 4 — Propaganda de Escola Bilingue

m O MUNDO PRECISA DE

VERDADEIRA FLUENCIA BILINGUE.

ENSINO
FUNDAMENTAL —
ANOS INICIAIS ‘i :
GENUINAMENTE |
BILINGUE. == =
©

ANOS FINAIS

Fonte: Meta (2023, 2025)

Essa série discursiva, presente nas figuras 3 e 4, inscreve o ideal de que o falante
ideal ¢ aquele que alcanga um nivel nativo ou absoluto de proficiéncia. Ao reforcar que ndo
basta aprender inglé€s funcional, mas sim atingir o padrao “verdadeiro”, a propaganda naturaliza
uma norma linguistica e posiciona o falante nativo como referéncia maxima. Dessa forma, o
discurso atua na formagao de subjetividades, moldando desejos, comportamentos e expectativas
em relagdo a lingua.

Além disso, essa construcao esta diretamente relacionada ao conceito foucaultiano
de poder e governamentalidade. Ao promover o ideal do bilinguismo ‘“verdadeiro”, a
propaganda regula praticas linguisticas e sociais, orientando os individuos a desejarem a
fluéncia perfeita e a sentirem-se incompletos até alcangarem esse padrdo. A série discursiva
funciona, assim, como uma tecnologia de poder, exercendo controle sutil sobre a maneira como

os sujeitos se veem e agem dentro do campo do bilinguismo.
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E, de fato, um exercicio expansivo de pensamento e linguagem pensarmos nas
minucias discursivas presentes em objetos tdo triviais, como uma propaganda que se faz
presente nas redes sociais. Mas sdo essas minucias discursivas que constroem exatamente a
nossa nogao de poder-saber, principalmente quando falamos em ensino de linguas no Brasil,
que, por ser um pais de dimensdes continentais, possui também linguas e praticas de lingua e
linguagem muito diversas e extensas, que sobrepde os sujeitos bilingues criados para falar uma
lingua s6. E preciso expandir ainda mais, refletir ¢ provocar ainda mais, ser mais e mais
bilingue.

Sob essa logica, o bilinguismo deixa de constituir apenas uma competéncia
educacional e transforma-se em um projeto permanente de autogestdo. A necessidade de "ser
mais bilingue" aproxima-se da racionalidade neoliberal descrita por Foucault, na qual os
individuos sdo continuamente interpelados a aperfeicoar suas capacidades, acumular
competéncias e gerir a si mesmos como um capital em constante valoriza¢ao. A aprendizagem
da lingua inglesa, nesse contexto, deixa de possuir um fim definido e converte-se em uma
exigéncia permanente, alimentada pela promessa de que sempre existe um novo nivel de
exceléncia, fluéncia ou internacionalizacao a ser alcanc¢ado.

Esse discurso produz efeitos importantes na constituicdo das subjetividades. Ao
estabelecer que o sujeito deve buscar continuamente tornar-se "mais bilingue", naturaliza-se a
ideia de que o valor do individuo esta condicionado a sua capacidade de investir em si mesmo,
deslocando para o plano da responsabilidade individual aquilo que ¢ atravessado por profundas
desigualdades de acesso a educacao e aos recursos linguisticos. Assim, mais do que incentivar
a aprendizagem de uma lingua, a publicidade produz um sujeito permanentemente incompleto,
cuja identidade ¢ construida em torno da necessidade constante de aprimoramento, reforcando
mecanismos de normalizagdo, diferenciacdo social e producdo de desejos compativeis com as

demandas do mercado educacional.

Consideracoes Finais

As andlises realizadas neste estudo evidenciam que os discursos sobre educagao bilingue
em escolas privadas de Sao Luis (MA) ndo se limitam a transmissao de habilidades linguisticas,
mas estdo profundamente relacionados a construcao de ideais sociais e culturais. A expressao
“bilingue de verdade” surge como um enunciado central que articula expectativas sobre
fluéncia, desempenho académico e status social, reforcando padrdes normativos baseados no

inglés como lingua de prestigio.
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Ao compreender essas praticas discursivas a luz de Michel Foucault, € possivel perceber
que a linguagem funciona como uma tecnologia de poder, capaz de moldar subjetividades e
governar comportamentos. Os discursos analisados naturalizam certos modelos de
aprendizagem e posicionam os alunos e familias em relagdo a uma norma ideal de bilinguismo,
reproduzindo, de maneira sutil, hierarquias linguisticas e sociais.

Portanto, este estudo contribui para uma reflexdo critica sobre a educagdo bilingue,
destacando a necessidade de questionar ideais hegemoénicos e promover praticas mais
inclusivas, que considerem ndo apenas a competéncia linguistica, mas também os contextos
socioculturais e as multiplas formas de viver o bilinguismo. Tal perspectiva amplia a
compreensdo sobre o ensino de linguas e evidencia a importancia de analisar os discursos que

circulam em torno da educag¢do bilingue em contextos privados.
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